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NOTICE OF SPECIAL ELECTION (AVISO DE ELECCION ESPECIAL)

To the registered voters of the County of _VAIL VERDE COUNTY , Texas:

(A los votantes registrados del Condado de VAL VERDE , Texas:)

Notice is hereby given that the polling places listed below will be open from 7:00 a.m. to 7:00 p.m., on JULY 31, 2018 , for voting in a
special election for Senate District No. 19 ( unexpired term).

(Notifiquese, por la presente, que las casillas electorales citadas abajo se abrirdn desde las 7:00 a.m. hasta las 7:00 p-m.el__31

de julio 2018_ para votar en la Eleccion Especial para __el Senador Estatal, Distrito Num.19 (Termino no completado)

On Election Day, voters must vote in their precinct where registered to vote.

(El Dia de Eleccidn, los votantes deberdn votar en su precinto donde estin inscritos para votar.)

Location of Election Day Polling Places Precinct Number(s)
Inciude Name of Building and Address
(Ubicacion de las casillas electorales el Dia de Eleccién) (Numero de precinto)

(Incluir Nombre del Edjficio y Direccion)
OLD COUNTY COURT-AT LAW 207 EAST LOSOYA ST. 10,11,12 & 13

DEL RIO CIVIC CENTER 1915 VETERAN’S BLVD. 20,21,22,23 & 24
4-H BARNS (VAL VERDE CO. FAIRGROUNDS) 30,31,32 & 33
2006 NORTH MAIN STREET

ST. JOSEPH’S CHURCH (PARISH HALL) 40,41,42 & 43
510 WERNETT STREET

For early voting, a voter may vote at any of the locations listed below:
(Para Votacién Adelantada, los votantes podrdn votar en cualquiera de las ubicaciones nombradas abajo.)

Locations for Early Voting Polling Places Days and Hours of Operation
Include Name of Building and Address
(Ubicacidn de las casillas electorales de votacién adelantada) Dias y Horas Habiles
(Incluir Nombre del Edificio y Direccion)
Val Verde County Courthouse Monday July 16, 2018 thru Wednesday July 25, 2018:
400 Pecan St. 8:00 am - 4:30 pm
Saturday, July 21, 2018: 10:00 am - 6:00 pm
Thursday, July 26,2018 & Friday, July 27, 2018:
7:00 am-7:00pm

Applications for ballot by mail shall be mailed to:
(Las solicitudes para boletas de votacién adelantada por correo deberdn enviarse a:)

GENEROSA GRACIA-RAMON (Naine of Early Voting Clerk)
(Nombre del Secretario de la Votacion Adelantada)

PO BOX 1267
(Address) (Direccion)

DEL RIO. TEXAS (City) (Ciudad) 78841-1267 (Zip Code) (Cédigo Postal)

Applications for ballots by mail must be received no later than the close of business on: JULY 20, 2018
(Las solicitudes para boletas de votacion adelantada por correo deberdn recibirse para el fin de las horas de negocio el:20 de julio,

2018)

Issued this the 10th day of JULY
(Emitida este dia 10 de julio , 2018)

- f%% VY

Signature of County Judge (Firma del Juez del Condado)




